
Description and Indications:
Composite Wetting Resin is a 45% filled, radiopaque light
cured wetting resin. It may be used during the placement 
of composite if the composite has become dry during 
incremental layering, or if the oxygen inhibition layer has
been removed or disturbed. Composite Wetting Resin helps
to improve the glide of the instrument during sculpting and
contouring.

Procedure:
1. Remove luer lock caps and attach the Inspiral® Brush tip to syringe.
2. Apply a thin layer to cured composite increment as needed. Air or vacuum thin 

(vacuum excess resin using 18-20 gauge Endo-Eze® tip on Luer Vacuum adapter).
3. If using Composite Wetting Resin for instrument glide, apply a small quantity to 

instrument or surface of soft composite.

Precautions:
1. Any resin can be sensitizing to skin or can cause allergic reaction if individual is already 

sensitized. Therefore, wash area of skin exposed to resin completely to remove the 
material. If dermatitis, rash or any other allergic reaction is observed, see a physician.

2. When dispensing intraorally, never force syringe plungers. If there is excess 
resistance to flow, replace tip with a new one and verify flow before proceeding.

3. Use only recommended tips with each specific material. Tips are disposable.
4. We recommend using Ultradent® Syringe Covers sealed with the Ultradent® Impulse 

Sealer for a protective barrier to prevent cross-contamination.

Composite
Wetting
Resin

Not defined.

1-800-552-5512  or  1-801-572-4200 (Outside USA) 

SECTION XIV - TRANSPORT INFORMATION                       SECTION XV - REGULATORY INFORMATION       

Active Ingredients
Approximate 

Concentration % C.A.S. N.A. or U.N. Numbers

Solubility in
Water

Appearance

pH

Chemical Stability   
Yes No      

Manufactured byMaterial
Name

SECTION I - IDENTIFICATION OF THE SUBSTANCE/PREPARATION AND OF THE COMPANY/UNDERTAKING

Material
Use

Composite Wetting Resin Ultradent Products, Inc.
505 West 10200 South
South Jordan, Utah 84095  USA

2-Hydroxyethyl methacrylate 15% 5.6 g/kg Oral – Rat 868-77-9

Methacrylate.

N/ALight yellow opaque resin.

Dental bonding resin

ULTRADENT PRODUCTS, INC.
MATERIAL SAFETY DATA SHEET

SECTION II - COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS 

Means of
Extinction

Flammability       If Yes, Under
Yes No        Which Conditions:

LD50/LC50
Specify Species and Route

Controlled Product         Yes         No

Route of Entry Skin Contact Skin Absorption Eye Contact Inhalation Acute Inhalation Chronic Ingestion

Irritancy
of Product

Sensitization

Effects and Symptoms
of Short-Term Exposure

Slight.Slight.

SECTION III - HAZARDS IDENTIFICATION       

Storage 
Requirements

Skin 
Contact

Eye 
Contact

Inhalation

Not defined. None.

Wash with soap and water.

N/A

In accordance with governmental regulations.

CO2, dry chemical.

Avoid high temperatures and open flame.

✓

FOR DENTAL USE ONLY.  Use as directed.  
The information and recommendations are taken from sources (raw material MSDS(s) and manufacturer’s knowledge) believed to be accurate;
however, Ultradent Products, Inc., makes no warranty with respect to the accuracy of the information or the suitability of the recommendation
and assumes no liability to any user thereof. Each user should review these recommendations in the specific context of the intended use and
determine whether they are appropriate.

SECTION XVI - OTHER INFORMATION

Not defined.

SECTION XII - ECOLOGICAL INFORMATION                    SECTION XIII - DISPOSAL CONSIDERATIONS        

None.

SECTION IX - PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES 

SECTION XI - TOXICOLOGICAL INFORMATION                    

Prepared by:

Emergency
Contact

Date

Steve Jensen, Chemist

November 20, 2000 EC Representative

Flush with  saline solution.  Contact a physician.

N/A

SECTION VI - ACCIDENTAL RELEASE MEASURES     

Methods for 
Cleaning Use dry cloth and alcohol.

Respiratory 
Protection N/A

Personal  & Environmental
Precautions

SECTION IV - FIRST AID MEASURES

SECTION VII - HANDLING AND STORAGE

SECTION X - STABILITY AND REACTIVITY                                       

Room temperature.

SECTION VIII - EXPOSURE CONTROLS/PERSONAL PROTECTION

Handling
Precautions

Hand 
Protection

Latex gloves.

Eye 
Protection

Protective eyewear.
Skin 
Protection

Lab coat.

Odor

Insoluble. Melting
Point/Range

N/A Other Data None.

Strong oxidizers.Conditions and 
Materials to Avoid

Possible skin and eye irritation.Adverse Human
Effects and Symptoms

Chronic Effects and Symptoms
of Long-Term Exposure

Eye: Irritation.  Skin: Slight irritation.

Biodegradability

Further Details

Method of 
Waste Disposal

No limitations.

Protective Equipment
for Firefighters

SECTION V - FIRE-FIGHTING MEASURES

Eye: Irritation and possible damage.  Skin: Possible sensitization.

Ingestion

Not defined.

CO2
Hazardous Decomposition
Products

✓

✓

✓ ✓ ✓

© Copyright 2003 Ultradent Products, Inc. All Rights Reserved.
U.S. Patent Nos.: 4,997,371; 5,269,684; 5,534,562; and 5,708,052. International Patents Granted and Pending.

Shelf life: 24 months. Store at room temperature.

U.S. federal law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.
For professional use only. Keep out of reach of children.

For immediate reorder and/or complete descriptions of Ultradent’s product line, refer to Ultradent’s
catalog or call Toll Free 1-800-552-5512. Outside U.S. call (801) 572-4200.

Manufactured by: Ultradent Products, Inc.
505 West 10200 South, South Jordan, Utah  84095 #23887.2     100903

Ultradent syringes have an expiration date stamped on the side of the syringe consisting of one letter and three numbers.
The letter is a lot number used for manufacturing purposes and the three numbers are the expiration date. The first two 

numbers are the month, and the third number is the last number of the year.

Composite Wetting Resin

Apply a thin layer to cured composite
increment as needed.Air or vacuum
thin (vacuum excess resin using 
18-20 gauge Endo-Eze

®
tip on Luer

Vacuum adapter).

If using Composite Wetting Resin for
instrument glide,apply a small quan-
tity to instrument or surface of soft
composite.

English

Italian

Greek

Danish

Spanish

Swedish

Finnish

Portuguese

Dutch

German

French

Health

Flammability

Reactivity

0

11

MSDS Included.

Composite Wetting Resin

HAZARD RATING

4 = Severe
3 = Serious
2 = Moderate
1 = Slight
0 = Minimal

D-Composite Wetting Resin/F-Agent de mouillage pour composite/NL-Composietbevestigingshars/
IT-Resina per bagnare i compositi/E-Resina Hidratante de Composite/P-Resina Humificadora para
Compósito/S-Vätningsresin för komposit/DK-Komposit Befugtningsresin/FIN-Yhdistelmämuovin 
kostutusresiini/GR-Σύνθετη ρητίνη για δια�ρ��ή

Inspiral
®

Brush Tip

Eine dünne Schicht auf ausgehärtete
Komposit-Schicht nach Bedarf aufbringen.
Mit Luft oder durch Absaugen ausdünnen
(Überschüssiges Resin mit Hilfe von 
18-20 gauge Endo-Eze-Kanülen und
Vacuum-Adapter absaugen).

Wenn Composite Wetting Resin zur
Instrumentenbenetzung verwendet
werden soll,geringe Menge auf
Instrument oder auf die Oberfläche
des weichen Komposits auftragen.

Appliquer une fine couche sur le
composite polymérisé si.Etaler à
l’air comprimé ou par l’aspiration
(utiliser un embout Endo-Eze jauge
18-20 fixé sur l’adaptateur 
d’aspiration).

En cas d’utilisation pour modelage
instrumental,utiliser une petite
quantité sur l’instrument ou sur la
surface de composite non-polymérisé.

Breng een dunne laag aan op uitge-
hard composiet.Uitdunnen met
lucht of door afzuigen (zuig overmaat
af met behulp van een 18 tot 20
gauge Endo-Eze tip op een Luer
Vacuum adapter).

Wanneer Composite Wetting Resin
gebruikt wordt voor het bevochtigen
van instrumenten,breng dan een
kleine hoeveelheid aan op het instru-
ment of op het oppervlak van de nog
zachte composiet.

Applicare,secondo necessità,uno strato
sottile sugli incrementi di composito
polimerizzati.Assottigliare con l’aria o
con l’aspiratore sotto vuoto (aspirare
sotto vuoto la resina in eccesso con
una punta Endo-Eze da 18-20 gauge
fissatta nell’appositoadattatore Luer).

Nel caso la resina per bagnare serva
a  favorire lo scivolamento degli 
strumenti,una piccola quantità viene
applicata sullo strumento o sul 
composito morbido.

Si utiliza la Resina Hidratante para
deslizar el instrumento,aplique una
pequeña cantidad al mismo o a la
superficie de composite suave.

Aplicar ao compósito polimerizado
uma camada fina conforme a 
necessidade.Diminuir a espessura
com ar (retirar o excesso da resina
usando a ponta Endo-Eze de 18-20
gauge no adaptador Luer Vacuum).

Se usar a Resina Humificadora para
Compósito para facilitar o 
manuseamento do compósito,
aplicar uma quantidade pequena no
instrumento ou superfície do 
compósito mole.

Applicera ett tunt lager till härdat
kompositlager efter behov.Blås ut
tunt eller använd  vakumsug (sug
upp överskott av resin med 18-20
ga Endo-Ezekanyler på luer lock
vakumadapter).

Om komposit vätningsresin används
på instrument för att minska friktion,
applicera en liten mängd till 
instrument eller ohärdad komposit.

Påfør et tyndt lag Befugtningsresin til
det hærdede kompositlag efter
behov.Udtynd med luft eller ved at
suge overskydende Befugtningsresin
væk (brug 18-20 gauge Endo-Eze tip
på Luer Vacuum adapter).

Hvis Komposit Befugtningsresin
anvendes for at forhindre 
materialerne i at hænge fast i 
instrumentet påføres en lille smule
Befugtningsresin på instrumentet
eller på overfladen af den uhærdede
komposit.

Vie ohut kerros tarvittaessa kovetetun
yhdistelmämuovikerroksen päälle.
Ilmaohenna tai käytä vakuumi-imua.
(Käytä 18-20 G Endo-Eze kärkeä
Luer Vacuum adapterissa).

Jos käytät yhdistelmämuovin 
kostutusresiiniä instrumentin 
liukastamiseen,vie pieni määrä 
suoraan instrumenttiin tai vielä
pehmeän yhdistelmämuovin pintaan.

Τ�π�θετείστε ένα λεπτ�
στρώµα,στ� π�λυµερισµέν�
στρώµα ρητίνης,�πως
�ρειά�εται.Λεπτύνετέ τ� µε
αέρα ή αναρρ��ηση
(αναρρ��είστε την περίσσεια
της ρητίνης �ρησιµ�π�ιώντας
ρύγ��ς Endo-Eze Ν� 18-20
σε πρ�σαρµ�γέα Luer
Vacuum).

Εάν �ρησιµ�π�ιείτε τη ρητίνη
για δια�ρ��ή ώστε να µη
κ�λλάει τ� εργαλεί�
τ�π�θέτησης,τ�π�θετείστε
µια µικρή π�σ�τητα στ�
εργαλεί� ή στην επι�άνεια
της µαλακής ρητίνης.

Aplique una capa delgada a los incre-
mentos de composite fotocurado,según
se necesite.Aspire o sople con aire
fino (aspire el exceso de resina uti-
lizando una punta Endo-Eze de calibre
18-20 en el adaptador Luer Vacuum).
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Description and Indications:
Composite Wetting Resin is a 45% filled,radiopaque light
cured wetting resin.It may be used during the placement 
of composite if the composite has become dry during 
incremental layering,or if the oxygen inhibition layer has
been removed or disturbed.Composite Wetting Resin helps
to improve the glide of the instrument during sculpting and
contouring.

Procedure:
1.Remove luer lock caps and attach the Inspiral

®
Brush tip to syringe.

2.Apply a thin layer to cured composite increment as needed.Air or vacuum thin 
(vacuum excess resin using 18-20 gauge Endo-Eze

®
tip on Luer Vacuum adapter).

3.If using Composite Wetting Resin for instrument glide,apply a small quantity to 
instrument or surface of soft composite.

Precautions:
1.Any resin can be sensitizing to skin or can cause allergic reaction if individual is already 

sensitized.Therefore,wash area of skin exposed to resin completely to remove the 
material.If dermatitis,rash or any other allergic reaction is observed,see a physician.

2.When dispensing intraorally,never force syringe plungers.If there is excess 
resistance to flow,replace tip with a new one and verify flow before proceeding.

3.Use only recommended tips with each specific material.Tips are disposable.
4.We recommend using Ultradent

®
Syringe Covers sealed with the Ultradent

®
Impulse 

Sealer for a protective barrier to prevent cross-contamination.

Composite
Wetting
Resin

Not defined.

1-800-552-5512  or  1-801-572-4200 (Outside USA) 

SECTION XIV - TRANSPORT INFORMATION                       SECTION XV - REGULATORY INFORMATION       

Active Ingredients
Approximate 

Concentration %C.A.S.N.A.or U.N.Numbers

Solubility in
Water

Appearance

pH

Chemical Stability   
YesNo      

Manufactured by Material
Name

SECTION I - IDENTIFICATION OF THE SUBSTANCE/PREPARATION AND OF THE COMPANY/UNDERTAKING

Material
Use

Composite Wetting ResinUltradent Products, Inc.
505 West 10200 South
South Jordan, Utah 84095  USA

2-Hydroxyethyl methacrylate15%5.6 g/kg Oral – Rat868-77-9

Methacrylate.

N/A Light yellow opaque resin.

Dental bonding resin

ULTRADENT PRODUCTS,INC.
MATERIAL SAFETY DATA SHEET

SECTION II - COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS 

Means of
Extinction

Flammability       If Yes, Under
YesNo        Which Conditions:

LD50/LC50
Specify Species and Route

Controlled Product         Yes         No

Route of EntrySkin ContactSkin AbsorptionEye ContactInhalation AcuteInhalation ChronicIngestion

Irritancy
of Product

Sensitization

Effects and Symptoms
of Short-Term Exposure

Slight. Slight.

SECTION III - HAZARDS IDENTIFICATION       

Storage 
Requirements

Skin 
Contact

Eye 
Contact

Inhalation

Not defined.None.

Wash with soap and water.

N/A

In accordance with governmental regulations.

CO2, dry chemical.

Avoid high temperatures and open flame.

✓

FORDENTALUSEONLY.  Use as directed.  
The information and recommendations are taken from sources (raw material MSDS(s) and manufacturer’s knowledge) believed to be accurate;
however, Ultradent Products, Inc., makes no warranty with respect to the accuracy of the information or the suitability of the recommendation
and assumes no liability to any user thereof. Each user should review these recommendations in the specific context of the intended use and
determine whether they are appropriate.

SECTION XVI - OTHER INFORMATION

Not defined.

SECTION XII - ECOLOGICAL INFORMATION                    SECTION XIII - DISPOSAL CONSIDERATIONS        

None.

SECTION IX - PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES 

SECTION XI - TOXICOLOGICAL INFORMATION                    

Prepared by:

Emergency
Contact

Date

Steve Jensen, Chemist

November 20, 2000EC Representative

Flush with  saline solution.  Contact a physician.

N/A

SECTION VI - ACCIDENTAL RELEASE MEASURES     

Methods for 
CleaningUse dry cloth and alcohol.

Respiratory 
ProtectionN/A

Personal  & Environmental
Precautions

SECTION IV - FIRST AID MEASURES

SECTION VII - HANDLING AND STORAGE

SECTION X - STABILITY AND REACTIVITY                                       

Room temperature.

SECTION VIII - EXPOSURE CONTROLS/PERSONAL PROTECTION

Handling
Precautions

Hand 
ProtectionLatex gloves.

Eye 
ProtectionProtective eyewear.
Skin 
ProtectionLab coat.

Odor

Insoluble.Melting
Point/Range

N/AOther DataNone.

Strong oxidizers.
Conditions and 
Materials to Avoid

Possible skin and eye irritation.
Adverse Human
Effects and Symptoms

Chronic Effects and Symptoms
of Long-Term Exposure

Eye: Irritation.  Skin: Slight irritation.

Biodegradability

Further Details

Method of 
Waste Disposal

No limitations.

Protective Equipment
for Firefighters

SECTION V - FIRE-FIGHTING MEASURES

Eye: Irritation and possible damage.  Skin: Possible sensitization.

Ingestion

Not defined.

CO2
Hazardous Decomposition
Products

✓

✓

✓✓✓

© Copyright 2003 Ultradent Products,Inc.All Rights Reserved.
U.S.Patent Nos.:4,997,371; 5,269,684; 5,534,562; and 5,708,052.International Patents Granted and Pending.

Shelf life:24 months. Store at room temperature.

U.S.federal law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.
For professional use only.Keep out of reach of children.

For immediate reorder and/or complete descriptions of Ultradent’s product line,refer to Ultradent’s
catalog or call Toll Free 1-800-552-5512.Outside U.S.call (801) 572-4200.

Manufactured by:Ultradent Products,Inc.
505 West 10200 South,South Jordan,Utah  84095#23887.2     100903

Ultradent syringes have an expiration date stamped on the side of the syringe consisting of one letter and three numbers.
The letter is a lot number used for manufacturing purposes and the three numbers are the expiration date.The first two 

numbers are the month,and the third number is the last number of the year.

Composite Wetting Resin

Apply a thin layer to cured composite
increment as needed. Air or vacuum
thin (vacuum excess resin using 
18-20 gauge Endo-Eze® tip on Luer
Vacuum adapter).

If using Composite Wetting Resin for
instrument glide, apply a small quan-
tity to instrument or surface of soft
composite.
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MSDS Included.

Composite Wetting Resin

HAZARD RATING

4 = Severe
3 = Serious
2 = Moderate
1 = Slight
0 = Minimal

D-Composite Wetting Resin/F-Agent de mouillage pour composite/NL-Composietbevestigingshars/
IT-Resina per bagnare i compositi/E-Resina Hidratante de Composite/P-Resina Humificadora para
Compósito/S-Vätningsresin för komposit/DK-Komposit Befugtningsresin/FIN-Yhdistelmämuovin 
kostutusresiini/GR-Σύνθετη ρητίνη για δια�ρ��ή

Inspiral® Brush Tip

Eine dünne Schicht auf ausgehärtete
Komposit-Schicht nach Bedarf aufbringen.
Mit Luft oder durch Absaugen ausdünnen
(Überschüssiges Resin mit Hilfe von 
18-20 gauge Endo-Eze-Kanülen und
Vacuum-Adapter absaugen).

Wenn Composite Wetting Resin zur
Instrumentenbenetzung verwendet
werden soll, geringe Menge auf
Instrument oder auf die Oberfläche
des weichen Komposits auftragen.

Appliquer une fine couche sur le
composite polymérisé si. Etaler à
l’air comprimé ou par l’aspiration
(utiliser un embout Endo-Eze jauge
18-20 fixé sur l’adaptateur 
d’aspiration).

En cas d’utilisation pour modelage
instrumental, utiliser une petite
quantité sur l’instrument ou sur la
surface de composite non-polymérisé.

Breng een dunne laag aan op uitge-
hard composiet. Uitdunnen met
lucht of door afzuigen (zuig overmaat
af met behulp van een 18 tot 20
gauge Endo-Eze tip op een Luer
Vacuum adapter).

Wanneer Composite Wetting Resin
gebruikt wordt voor het bevochtigen
van instrumenten, breng dan een
kleine hoeveelheid aan op het instru-
ment of op het oppervlak van de nog
zachte composiet.

Applicare, secondo necessità, uno strato
sottile sugli incrementi di composito
polimerizzati. Assottigliare con l’aria o
con l’aspiratore sotto vuoto (aspirare
sotto vuoto la resina in eccesso con
una punta Endo-Eze da 18-20 gauge
fissatta nell’apposito adattatore Luer).

Nel caso la resina per bagnare serva
a  favorire lo scivolamento degli 
strumenti, una piccola quantità viene
applicata sullo strumento o sul 
composito morbido.

Si utiliza la Resina Hidratante para
deslizar el instrumento, aplique una
pequeña cantidad al mismo o a la
superficie de composite suave.

Aplicar ao compósito polimerizado
uma camada fina conforme a 
necessidade. Diminuir a espessura
com ar (retirar o excesso da resina
usando a ponta Endo-Eze de 18-20
gauge no adaptador Luer Vacuum).

Se usar a Resina Humificadora para
Compósito para facilitar o 
manuseamento do compósito,
aplicar uma quantidade pequena no
instrumento ou superfície do 
compósito mole.

Applicera ett tunt lager till härdat
kompositlager efter behov. Blås ut
tunt eller använd  vakumsug (sug
upp överskott av resin med 18-20
ga Endo-Ezekanyler på luer lock
vakumadapter).

Om komposit vätningsresin används
på instrument för att minska friktion,
applicera en liten mängd till 
instrument eller ohärdad komposit.

Påfør et tyndt lag Befugtningsresin til
det hærdede kompositlag efter
behov. Udtynd med luft eller ved at
suge overskydende Befugtningsresin
væk (brug 18-20 gauge Endo-Eze tip
på Luer Vacuum adapter).

Hvis Komposit Befugtningsresin
anvendes for at forhindre 
materialerne i at hænge fast i 
instrumentet påføres en lille smule
Befugtningsresin på instrumentet
eller på overfladen af den uhærdede
komposit.

Vie ohut kerros tarvittaessa kovetetun
yhdistelmämuovikerroksen päälle.
Ilmaohenna tai käytä vakuumi-imua.
(Käytä 18-20 G Endo-Eze kärkeä
Luer Vacuum adapterissa).

Jos käytät yhdistelmämuovin 
kostutusresiiniä instrumentin 
liukastamiseen, vie pieni määrä 
suoraan instrumenttiin tai vielä
pehmeän yhdistelmämuovin pintaan.

Τ�π�θετείστε ένα λεπτ�
στρώµα, στ� π�λυµερισµέν�
στρώµα ρητίνης, �πως
�ρειά�εται. Λεπτύνετέ τ� µε
αέρα ή αναρρ��ηση
(αναρρ��είστε την περίσσεια
της ρητίνης �ρησιµ�π�ιώντας
ρύγ��ς Endo-Eze Ν� 18-20
σε πρ�σαρµ�γέα Luer
Vacuum).

Εάν �ρησιµ�π�ιείτε τη ρητίνη
για δια�ρ��ή ώστε να µη
κ�λλάει τ� εργαλεί�
τ�π�θέτησης, τ�π�θετείστε
µια µικρή π�σ�τητα στ�
εργαλεί� ή στην επι�άνεια
της µαλακής ρητίνης.

Aplique una capa delgada a los incre-
mentos de composite fotocurado, según
se necesite. Aspire o sople con aire
fino (aspire el exceso de resina uti-
lizando una punta Endo-Eze de calibre
18-20 en el adaptador Luer Vacuum).
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Description and Indications:
Composite Wetting Resin is a 45% filled, radiopaque light
cured wetting resin. It may be used during the placement 
of composite if the composite has become dry during 
incremental layering, or if the oxygen inhibition layer has
been removed or disturbed. Composite Wetting Resin helps
to improve the glide of the instrument during sculpting and
contouring.

Procedure:
1. Remove luer lock caps and attach the Inspiral® Brush tip to syringe.
2. Apply a thin layer to cured composite increment as needed. Air or vacuum thin 

(vacuum excess resin using 18-20 gauge Endo-Eze® tip on Luer Vacuum adapter).
3. If using Composite Wetting Resin for instrument glide, apply a small quantity to 

instrument or surface of soft composite.

Precautions:
1. Any resin can be sensitizing to skin or can cause allergic reaction if individual is already 

sensitized. Therefore, wash area of skin exposed to resin completely to remove the 
material. If dermatitis, rash or any other allergic reaction is observed, see a physician.

2. When dispensing intraorally, never force syringe plungers. If there is excess 
resistance to flow, replace tip with a new one and verify flow before proceeding.

3. Use only recommended tips with each specific material. Tips are disposable.
4. We recommend using Ultradent® Syringe Covers sealed with the Ultradent® Impulse 

Sealer for a protective barrier to prevent cross-contamination.

Composite
Wetting
Resin

Not defined.

1-800-552-5512  or  1-801-572-4200 (Outside USA) 

SECTION XIV - TRANSPORT INFORMATION                       SECTION XV - REGULATORY INFORMATION       

Active Ingredients
Approximate 

Concentration % C.A.S. N.A. or U.N. Numbers

Solubility in
Water

Appearance

pH

Chemical Stability   
Yes No      

Manufactured byMaterial
Name

SECTION I - IDENTIFICATION OF THE SUBSTANCE/PREPARATION AND OF THE COMPANY/UNDERTAKING

Material
Use

Composite Wetting Resin Ultradent Products, Inc.
505 West 10200 South
South Jordan, Utah 84095  USA

2-Hydroxyethyl methacrylate 15% 5.6 g/kg Oral – Rat 868-77-9

Methacrylate.

N/ALight yellow opaque resin.

Dental bonding resin

ULTRADENT PRODUCTS, INC.
MATERIAL SAFETY DATA SHEET

SECTION II - COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS 

Means of
Extinction

Flammability       If Yes, Under
Yes No        Which Conditions:

LD50/LC50
Specify Species and Route

Controlled Product         Yes         No

Route of Entry Skin Contact Skin Absorption Eye Contact Inhalation Acute Inhalation Chronic Ingestion

Irritancy
of Product

Sensitization

Effects and Symptoms
of Short-Term Exposure

Slight.Slight.

SECTION III - HAZARDS IDENTIFICATION       

Storage 
Requirements

Skin 
Contact

Eye 
Contact

Inhalation

Not defined. None.

Wash with soap and water.

N/A

In accordance with governmental regulations.

CO2, dry chemical.

Avoid high temperatures and open flame.

✓

FOR DENTAL USE ONLY.  Use as directed.  
The information and recommendations are taken from sources (raw material MSDS(s) and manufacturer’s knowledge) believed to be accurate;
however, Ultradent Products, Inc., makes no warranty with respect to the accuracy of the information or the suitability of the recommendation
and assumes no liability to any user thereof. Each user should review these recommendations in the specific context of the intended use and
determine whether they are appropriate.

SECTION XVI - OTHER INFORMATION

Not defined.

SECTION XII - ECOLOGICAL INFORMATION                    SECTION XIII - DISPOSAL CONSIDERATIONS        

None.

SECTION IX - PHYSICAL & CHEMICAL PROPERTIES 

SECTION XI - TOXICOLOGICAL INFORMATION                    

Prepared by:

Emergency
Contact

Date

Steve Jensen, Chemist

November 20, 2000 EC Representative

Flush with  saline solution.  Contact a physician.

N/A

SECTION VI - ACCIDENTAL RELEASE MEASURES     

Methods for 
Cleaning Use dry cloth and alcohol.

Respiratory 
Protection N/A

Personal  & Environmental
Precautions

SECTION IV - FIRST AID MEASURES

SECTION VII - HANDLING AND STORAGE

SECTION X - STABILITY AND REACTIVITY                                       

Room temperature.

SECTION VIII - EXPOSURE CONTROLS/PERSONAL PROTECTION

Handling
Precautions

Hand 
Protection

Latex gloves.

Eye 
Protection

Protective eyewear.
Skin 
Protection

Lab coat.

Odor

Insoluble. Melting
Point/Range

N/A Other Data None.

Strong oxidizers.Conditions and 
Materials to Avoid

Possible skin and eye irritation.Adverse Human
Effects and Symptoms

Chronic Effects and Symptoms
of Long-Term Exposure

Eye: Irritation.  Skin: Slight irritation.

Biodegradability

Further Details

Method of 
Waste Disposal

No limitations.

Protective Equipment
for Firefighters

SECTION V - FIRE-FIGHTING MEASURES

Eye: Irritation and possible damage.  Skin: Possible sensitization.

Ingestion

Not defined.

CO2
Hazardous Decomposition
Products

✓

✓

✓ ✓ ✓

© Copyright 2003 Ultradent Products, Inc. All Rights Reserved.
U.S. Patent Nos.: 4,997,371; 5,269,684; 5,534,562; and 5,708,052. International Patents Granted and Pending.

Shelf life: 24 months. Store at room temperature.

U.S. federal law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.
For professional use only. Keep out of reach of children.

For immediate reorder and/or complete descriptions of Ultradent’s product line, refer to Ultradent’s
catalog or call Toll Free 1-800-552-5512. Outside U.S. call (801) 572-4200.

Manufactured by: Ultradent Products, Inc.
505 West 10200 South, South Jordan, Utah  84095 #23887.2     100903

Ultradent syringes have an expiration date stamped on the side of the syringe consisting of one letter and three numbers.
The letter is a lot number used for manufacturing purposes and the three numbers are the expiration date. The first two 

numbers are the month, and the third number is the last number of the year.

Composite Wetting Resin

Apply a thin layer to cured composite
increment as needed.Air or vacuum
thin (vacuum excess resin using 
18-20 gauge Endo-Eze

®
tip on Luer

Vacuum adapter).

If using Composite Wetting Resin for
instrument glide,apply a small quan-
tity to instrument or surface of soft
composite.

English

Italian

Greek

Danish

Spanish

Swedish

Finnish

Portuguese

Dutch

German

French

Health

Flammability

Reactivity

0

11

MSDS Included.

Composite Wetting Resin

HAZARD RATING

4 = Severe
3 = Serious
2 = Moderate
1 = Slight
0 = Minimal

D-Composite Wetting Resin/F-Agent de mouillage pour composite/NL-Composietbevestigingshars/
IT-Resina per bagnare i compositi/E-Resina Hidratante de Composite/P-Resina Humificadora para
Compósito/S-Vätningsresin för komposit/DK-Komposit Befugtningsresin/FIN-Yhdistelmämuovin 
kostutusresiini/GR-Σύνθετη ρητίνη για δια�ρ��ή

Inspiral
®

Brush Tip

Eine dünne Schicht auf ausgehärtete
Komposit-Schicht nach Bedarf aufbringen.
Mit Luft oder durch Absaugen ausdünnen
(Überschüssiges Resin mit Hilfe von 
18-20 gauge Endo-Eze-Kanülen und
Vacuum-Adapter absaugen).

Wenn Composite Wetting Resin zur
Instrumentenbenetzung verwendet
werden soll,geringe Menge auf
Instrument oder auf die Oberfläche
des weichen Komposits auftragen.

Appliquer une fine couche sur le
composite polymérisé si.Etaler à
l’air comprimé ou par l’aspiration
(utiliser un embout Endo-Eze jauge
18-20 fixé sur l’adaptateur 
d’aspiration).

En cas d’utilisation pour modelage
instrumental,utiliser une petite
quantité sur l’instrument ou sur la
surface de composite non-polymérisé.

Breng een dunne laag aan op uitge-
hard composiet.Uitdunnen met
lucht of door afzuigen (zuig overmaat
af met behulp van een 18 tot 20
gauge Endo-Eze tip op een Luer
Vacuum adapter).

Wanneer Composite Wetting Resin
gebruikt wordt voor het bevochtigen
van instrumenten,breng dan een
kleine hoeveelheid aan op het instru-
ment of op het oppervlak van de nog
zachte composiet.

Applicare,secondo necessità,uno strato
sottile sugli incrementi di composito
polimerizzati.Assottigliare con l’aria o
con l’aspiratore sotto vuoto (aspirare
sotto vuoto la resina in eccesso con
una punta Endo-Eze da 18-20 gauge
fissatta nell’appositoadattatore Luer).

Nel caso la resina per bagnare serva
a  favorire lo scivolamento degli 
strumenti,una piccola quantità viene
applicata sullo strumento o sul 
composito morbido.

Si utiliza la Resina Hidratante para
deslizar el instrumento,aplique una
pequeña cantidad al mismo o a la
superficie de composite suave.

Aplicar ao compósito polimerizado
uma camada fina conforme a 
necessidade.Diminuir a espessura
com ar (retirar o excesso da resina
usando a ponta Endo-Eze de 18-20
gauge no adaptador Luer Vacuum).

Se usar a Resina Humificadora para
Compósito para facilitar o 
manuseamento do compósito,
aplicar uma quantidade pequena no
instrumento ou superfície do 
compósito mole.

Applicera ett tunt lager till härdat
kompositlager efter behov.Blås ut
tunt eller använd  vakumsug (sug
upp överskott av resin med 18-20
ga Endo-Ezekanyler på luer lock
vakumadapter).

Om komposit vätningsresin används
på instrument för att minska friktion,
applicera en liten mängd till 
instrument eller ohärdad komposit.

Påfør et tyndt lag Befugtningsresin til
det hærdede kompositlag efter
behov.Udtynd med luft eller ved at
suge overskydende Befugtningsresin
væk (brug 18-20 gauge Endo-Eze tip
på Luer Vacuum adapter).

Hvis Komposit Befugtningsresin
anvendes for at forhindre 
materialerne i at hænge fast i 
instrumentet påføres en lille smule
Befugtningsresin på instrumentet
eller på overfladen af den uhærdede
komposit.

Vie ohut kerros tarvittaessa kovetetun
yhdistelmämuovikerroksen päälle.
Ilmaohenna tai käytä vakuumi-imua.
(Käytä 18-20 G Endo-Eze kärkeä
Luer Vacuum adapterissa).

Jos käytät yhdistelmämuovin 
kostutusresiiniä instrumentin 
liukastamiseen,vie pieni määrä 
suoraan instrumenttiin tai vielä
pehmeän yhdistelmämuovin pintaan.

Τ�π�θετείστε ένα λεπτ�
στρώµα,στ� π�λυµερισµέν�
στρώµα ρητίνης,�πως
�ρειά�εται.Λεπτύνετέ τ� µε
αέρα ή αναρρ��ηση
(αναρρ��είστε την περίσσεια
της ρητίνης �ρησιµ�π�ιώντας
ρύγ��ς Endo-Eze Ν� 18-20
σε πρ�σαρµ�γέα Luer
Vacuum).

Εάν �ρησιµ�π�ιείτε τη ρητίνη
για δια�ρ��ή ώστε να µη
κ�λλάει τ� εργαλεί�
τ�π�θέτησης,τ�π�θετείστε
µια µικρή π�σ�τητα στ�
εργαλεί� ή στην επι�άνεια
της µαλακής ρητίνης.

Aplique una capa delgada a los incre-
mentos de composite fotocurado,según
se necesite.Aspire o sople con aire
fino (aspire el exceso de resina uti-
lizando una punta Endo-Eze de calibre
18-20 en el adaptador Luer Vacuum).
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